Certifica que la folostatica es fiel replica del
original qus he tenldo a la vista.
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Organlsmo Suparvisc: da |a Invarsién an
Infraesiructura de Transporte de Uso Publico-OSITRAN

PRIMERA ENMIENDA
AL CONVENIO ENTRE UNOPS Y OSITRAN PARA EL ENCARGO DE LA LICITACION PARA
LA CONTRATACION DEL SERVICIO DE SUPERVISION DE LA EJECUCION DE MEJORAS
EN EL AEROPUERTO INTERNACIONAL JORGE CHAVEZ

Nos referimos al Convenio de Encargo entre la Oficina de las Naciones Unidas de
Servicios para Proyectos - UNOPS y el Organismo Supervisor de la Inversién en
Infraestructura de Transporte de Uso Piblico — OSITRAN, suscrito en fecha 04 de
diciembre de 2013.

Se efectlia la presente Primera Enmienda al Convenio de Encargo, a efectos de reflejar
lo siguiente:

1. La ampliacidn de la vigencia del Convenio hasta el 04 de agosto de 2014 a
fin de permitir la ejecucion de todas las actividades previstas y el cierre
ordenado del Proyecto.

2. Todas las demads condiciones contenidas en el Convenio se mantienen.

Las partes intervinientes, declaran su conformidad con las cldusulas contenidas en el
presente convenio, suscribiéndolo en dos ejemplares que tienen el mismo valor, a los

04 dfasdelmesde obri|l de2014.

En nombre de OSITRAN

-~
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~<HIEN RAFAESPENA VERA — GERENTE GENERAL

En nombre de UNOPS
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PSS

CONVENIO ENTRE UE\IOPS Y OSITRAN PARA EL ENCARGO DE LA LiCITACIf)N PARA
LA CONTRATACION DEL SERVICIO DE SUPERVISION DE LA EJECUCION DE
MEJORAS EN EL AEROPUERTO INTERNACIONAL JORGE CHAVEZ

Conste por el presente Convenio que celebran, la Oficina de.las Naciones Unidas de Servicios
para Proyectos, representada por el sefior Fernando Cotrim, identificado con Tarjeta de
Identidad 1269/2012, con domicilio en Av. Pérez Aranibar N° 750, Magdalena del Mar,
Pravincia y Departamento de Lima, en adelante UNOPS; y el Organismo Supervisor de la
Inversién en Infraestructura de Transporte de Uso Publico - OSITRAN, con domicilio en Av.
Republica de Panamd N° 3659 — 3660, San Isidro — Lima, representado por el sefior William
Bryson Butrica, Gerente General, identificado con Documento Nacional de Identidad
N°09271601 en adelante OSITRAN.

ANTECEDENTES
Considerando que:

UNOPS es un drgano de las Naciones Unidas, creado por Decisién 48/501, del 19 de
Setiembre de 1954, de la Asamblea General de las Naciones Unidas, gue tiene como parte
central e integrante de su mandato, las adquisiciones y provisiones de bienes, obras y
servicios y en general de la provision de cooperacidn y asistencia técnica a Gobiernos en su
condicidn de Estados Miembros de la Organizacién de las Naciones Unidas.

El Acuerdo entre la Organizacién de las Naciones Unidas y la Republica del Perd para el
Establecimiento de la Oficina de las Naciones Unidas para Servicios de Proyectos del 21 de
abril de 2008, ratificado por el Decreto Supremo N2 029-2009-RE contiene las condiciones
basicas bajo las cuales UNOPS brinda asistencia sin fines de lucro al Goblerno en sus
esfuerzos para lograr un desarrollo humano sostenible de acuerdo con los programas y
prioridades nacionales de desarrollo. A

Considerando que:

OSITRAN, es un Organismo Regulador, adscrito a la presidencia del Consejo de Ministros, con
personerfa juridica de Derecho Publico Interno y autonomia administrativa, funcional,
técnica, econdmica vy financiera, cuya misién es regular el comportamiento de los mercados
en los que actiian las Entidades Prestadoras, asi como, el cumplimiento de los contratos de
concesion, cautelando en forma imparcial y objetiva los intereses del Estado, de los
inversionistas y de los usuarios, a fin de garantizar la eficiencia en la explotacion de la

\T infraestructura bajo su dmbito.
& %
im F;??) CLAUSULA PRIMERA: BASE LEGAL;
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De parte de OSITRAN
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- ley N° 26917, Ley de Supervisién de la Inversion Privada en Infraestructura de
Transporte De Uso Publico y Promocidn de los Servicios de Transporte Aéreo.
Reglamento de la Ley N° 26917, aprobado por Decreto Supremo N® 044-2006-PCM.

- Ley de Contrataciones del Estado, aprobada por Decreto legislativo N° 1017.

- Reglamento.de la Ley de Contrataciones del Estado, aprobado-por Decreto Supremo
N® 184-2008-EF.

De parte de UNOPS

- Carta de las Naciones Unidas.

- Convencion de Privilegios e inmunidades de las Naciones Unidas de 1946, aprobada
mediante Decreto Ley N° 14542, de fecha 4 de julio de 1963.

- Acuerdo de Sede para el Establecimiento de la Oficina de UNOPS en Pertl del 28 de
abril de 2008, entre la Organizacidn de Naciones Unidas y el Gobierno de |a Repiblica
del Perd, ratificado por Decreto Supremo N° 029-2009-RE.

LAUSULA SEGUNDA: OBJETO DEL CONVENIO

2.1 El presente Convenio tiene por objeto la cooperacion interinstitucional entre UNOPS y
OSITRAN, para la realizacian de los Actos Preparatorios que sean necesarios, incluida la
revisién y elaboracién definitiva de los Términos de Referencia, la determinacién del
valor econdmico, la elaboracion de las Bases, asi como de la conduccién del Proceso de
Seleccidn, incluida la adjudlézfc:ldn de la buena pro consentida o firme, correspondiente a
la siguiente contratacicn:

Contratacidn del “Servicio de Supervisién de la Ejecucion de Mejoras en el Aeropuerto
{’w- B Internacional Jorge Chévez (Periodo 2013-2017)".
J

P CALLE 3
e .,; CLAUSULA TERCERA: OBLIGACIONES Y RESPONSABILIDADES DE LAS PARTES

“ 3.1. UNOPS debera prestar a D:":ITRAN, con la debida diligencia y eficiencia, los servicios de
soporte segin lo descrito en el Apéndice | del presente Convenio.

3.2 OSITRAN deberd asegurar que las autoridades competentes brinden al personal de
UNOPS las facilidades y el soporte necesarios para la ejecucion de los servicios,
debiendo proveer las autorizaciones, licencias, exoneraciones, y cualquier otro
requerimiento que eventualmente fuera necesario para |a adecuada ejecucién de dichos
servicios. OSITRAN mantendrd la responsabilidad final con respecto a la ejecucién del
proyecto. I

3.3 Los servicios encargados a UNOPS bajo este Convenio seran implementados de acuerdo
con las reglas y reglamentos financieros de UNOPS y estardn sujetos a las reglas y
procedimientos de auditorias internas y externas de la organizacién.

3.4 UNOPS y OSITRAN se mantendrdn en estrecha y permanente consulta respecto de todos
los aspectos relacionados can el apoyo y los servicios previstos en el presente Convenio.
UNQPS comunicard a OSITRAN la designacion de los miembros del Comité de Evaluacion

dara presente proceso de seleccidn.
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3.5 OSITRAN se compromete inmediatamente después de la entrada en vigor del presente
Convenio, a efectuar los desembolsos conforme a lo previsto en el Apéndice Il —
Cronograma de Desembolsos. -

3.6 UNOPS no estard obligada a comenzar la prestacion de sus servicios hasta que se haya
recibido la transferencia inicial mencionada en el Apéndice 1l — Cronograma de
Desembolsos.

3.7 UNOPS empezard la ejecucion de los servicios objetos del presente convenio a mds
tardar quince (15) dias habiles después de haber rembido la primera transferencia
financlera.

De acuerdo con el Apéndice | — Descripcion de los Servicios:

a) UNOPS estard encargada de la realizacién de los Actos Preparatorios que sean
necesarios, incluida |a revisién y elaboracion definitiva de los Términos de Referencia, la
determinacién del valor econémico, la elaboracién de las Bases, asi como de la
conduccion del Proceso de Seleccién, incluida la adjudicacién de la buena pro consentida
o firme; debiendo comunicar la adjudicacién consentita o firme a OSITRAN, para la
respectiva firma del contrato. '

b) Siempre que sea solicitado, UNOPS informard a OSITRAN acerca del avance de las
actividades.

3.9 OSITRAN debera asegurar que existan las respectivas previsiones presupuestarias y la
disponibilidad de los fondos para el proceso de seleccidn conducido por UNOPS.
OSITRAN debera presentar a la UNOPS la acreditacién dé dichos requisitos siempre que
sea solicitado.

3.10 Asimismo, las partes declaran lo siguiente:

a) UNOPS se compromete a que los procesos se sujetardn a normas uniformes aplicables
a nivel internacional y gque cumplan los principios establecidos en la Lley de
Contrataciones del Estado.

b) UNOPS se compromete a llevar a cabo procesos de capacitacién en materia de
compras y contratacion, para el personal que OSITRAN designe.

¢) Las partes se comprometen a hacer posible la remisidn de informacién periddica
(luego de la publicacién de las convocatorias y a la finalizacién de los proceso), al
Ministerio de Economia y Finanzas, Contraloria General de la Repdblica y al OSCE,
respecto de la ejecucién del encargo; sin perjuicio de aquella que sea solicitada por estas
entidades.
d) UNOPS efectuard, conforme a la normativa de la materia, la publicacién de
informacion sobre la convocatoria del proceso de seleccién, el resultado del proceso, el
Ao Wproveedor o proveedores adjudicados y el monto del contrato. OSITRAN efectuara la
f; {g_}wublicacién del contrato en su pagina web institucional.
(N

?{?
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CLAUSULA CUARTA: COSTOS Y/O GASTOS ADMINISTRATIVOS

4.1 El costo total de la ejecucién de los servicios comprendidos en el Apéndice | del presente
Convenio es de USD 336,821.00 (Trescientos treinta seis mil ochocientos veintiuno con
00/100 Délares Americanos). En ese sentido, el costo no deberd exceder dicho importe.
Cualguier modificacién de la duracién de este Convenio, de su alcance y de su objeto
requerird consultas entre las partes.

4.2 En caso que se requiera que UNOPS realice actividades adicionales, la recuperacion de los
costos sera objeto de una enmienda al presente Convenio.

Salvo que OSITRAN y UNOPS convengan de otro modo por escrito, OSITRAN serd
responsable de cualesquier otro gasto administrativo necesario para la ejecucién del
encargo y los sufragard con fondos distintos a los especificados en el referido Apéndice
ll, aiin cuando correspondan a la misma fuente de financiamiento

. Los costos y/o gastos administrativos antes mencionados, no constituyen de modo
alguno beneficio econdmico, toda vez que no tienen la calidad de retribucidn o
contraprestacion.

CLAUSULA QUINTA: PLAZO

~ La duracidn de este Convenio sera de cuatro (04) meses, contados a partir de la fecha en que
esté firmado por ambas partes.

2{ CLAUSULA SEXTA; SUSPENSION

o fuerza mayor, cualguiera de las partes quede |mp051bllltad§ temporalmente de
continuar con sus actividades. La parte imposibilitada de cumplir con sus obligaciones,
comunicard en un plazo méximo de tres (03) dias hébiles de conocido el hecho, por
escrito a la otra Parte, exponiendo las razones que le imposibilitan cumplir con sus
obligaciones. La otra parte le comunicard si estd de acuerdo, mediante comunicacion
escrita, en un plazo maximo de tres (3) dias hdbiles de recibida dicha comunicacion.

6.2 En caso se hubiera producido una suspensién de plazo por cualquiera de las causales
establecidas en el Convenio, éste se ampliard por un periodo igual al tiempo de
suspensidn.

CLAUSIJLA SEPTIMA: DE LAS DBSERVACIDNES A LA DESIGNACION DE LOS INTEGRANTES

%\T
A ngﬁ EL COMITE DE EVALUACION

VARE@%E otro lado, las partes declaran que OSITRAN se encuentra facultado para observar la
designacién de los integrantes del Com_ité de Evaluacién, para ello, deberd comunicar su
decisién a UNOPS dentro de los tres (03) dias hdbiles siguientes de recibida la comunicacion

efialada en el numeral 3.4 del Convenio.




CLAUSULA OCTAVA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Toda controversia entre UNOPS y OSITRAN que surja a causa del presente Convenio, en
relacién con él, y que no sea resuelta por medio de negomaczunes o por otro medio de
solucién aceptado de comun acuerdo, se someterd a arbitraje a solicitud de cualquiera de las
partes. Cada una de las partes nombrard un &arbitro y los dos drbitros asi nombrados
designarén un tercer drbitro, quien actuard como Presidente. Si dentro de los 30 dias
calendario siguientes a la presentacidn de la solicitud de arbitraje, una de las partes no
hubiera cumplido con designar al érbitro que le corresponde, o si dentro de los 15 dias
calendario siguientes al nombramiento de los dos arbitros, no se hubiera designado al tercer
drbitro, cualquiera de las partes podrd pedir al Presidente de la Corte Permanente de
Arbitraje de Haya que nombre un drbitro. Los arbitros estableceran el procedimiento
arbitral y las costas del arbitraje correrdn a cargo de las partes en las proporciones que éstos
determinen. El laudo arbitral contendrd una exposicion de los motivos en que esté fundado y
las partes lo aceptardn como solucién definitiva de la controversia.

CLAUSULA NOVENA: DE LA TERMINACION

9.1 El Convenio terminara al vencimiento del plazo establecido, salvo en caso las partes
hubleran pactado un plazo distinto, o se hubiese producido una suspensién de plazo, en
cuyo caso, éste se-ampliard por un periodo equivalente.

De otro lado, el Convenio podra ser resuelto en cualquier momento por cualguiera de
las partes mediante notificacién escrita a la otra parte, en caso que en su opinion
ocurriera un acontecimiento que escape del control de la parte notificante que le
imposibilitara el cumplimiento de las obligaciones asumidas en virtud de este Convenio.
La resolucion sera efectiva treinta (30) dias calendario después de la recepcién de dicha
notificacion.

Asimismo, las partes declaran expresamente que cualquiera de ellas podra resolver de
pleno derecho el Convenio, en caso que cualquiera de ellas no cumpla con cualquiera de
sus obligaciones y/o responsabilidades sefialadas en el mismo, para lo cual comunicara
la parte respectiva su decision, con una referencia al incumplimiento que corresponda.
En este caso, la resolucidn se producird de pleno derecho luego de cinco (05) dfas
calendario contados desde el recibimiento de Ia referida eomunicacién

Las obligaciones contraldas por las partes en virtud de este Convenio, subsistirdn
después de su expiracién en la medida que sea necesario para posibilitar la conclusién
ordenada de las actividades, la atribucién de los fondos v los bienes, el cierre de las

\ cuentas entre las partes en el Convenio y la liquidacién de las obligaciones estipuladas
%

con respecto al personal, los contratistas, los consultores o los proveedores. En ese

EZ§ sentido, la liquidacién deberd efectuarse conforme a los costos y gastos efectivamente

realizados por UNOPS. =,

=~
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CLAUSULA DECIMA: DOMICILIOS

10.1 Toda la correspondencia relativa a la puesta en préctica de este Convenio serd dirigida

et
UNOPs: , OSITRAN:
Fernando Cotrim William Bryson Butrica
Oficial a Cargo Gerente General
Centro de Operaciones de UNOPS en el Perd OSITRAN
Av. Perez Aranibar N° 750 Magdalena del Mar Av. Replblica de Panama N° 3659

-

-Telf: 630-9900 San Isidro

Telf: 440-5115

Mediante su firma, los representantes de ambas Partes indican su acuerdo y aceptacidn al
presente Convenio. - =

“En nombre de OSITRAN -

WlLL;?M BRYSON -/GERENTE GENERAL (2)
Fecha/ o4 //z[zor2 "

En nombre de la UNOPS




APENDICE |
A. DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS

1. Revisidn y elaboracién definitiva de los Términos de Refefencia
UNOPS revisard todos los aspectos técnicos y estudios que conformen los Términos de
Referencia del proceso de seleccién encargado, el cumplimiento de normas y estandares,
andlisis de los costos estimados, plazos establecidos y demds aspectos que garanticen la
calidad de la contratacién, elaborando los Términos de Referencia definitivos. De ser el
caso, UNOPS podra incorporar mejoras.

Producto: Términos de referencia.

-

2. Elaboracién de Bases

A partir de los términos de referencia, UNOPS elaborard las Bases de los procesos de
seleccidn, previa decisién de la metodologia de evaluacién a seguir. Las Bases seguirdn los
modelos vigentes estandares de la UNOPS, sin embargo el modelo de contrato sera
elaborado en base al modelo estindar de la Entidad y de acuerdo a las normas nacionales
aplicables. Las Bases seran puestas a consideracién de la Entidad para su conformidad e
inicio de los procesos de seleccién por parte de UNOPS. '

Producto: Bases.

Publicacidn de la Convocatoria

El proceso de convocatoria serd de difusidn internacional y nacional, para tal efecto
UNOPS realizara publicaciones en su pagina web, en la web del Development Business de
Naciones Unidas y en diarios de circulacion nacional e internacional.

Producto: Aviso de convocatoria,
4. Preparacidén de notas aclaratorias

UNOPS atenderd, en coordinacién con OSITRAN - cuando dicha coordinacion sea
necesaria - las aclaraciones tanto técnicas, legales y/o administrativas de potenciales
oferentes, y proveerd asesoria respecto de las modificaciones necesarias que
eventualmente puedan generarse. Dichas aclaraciones estaran a disposicidn de todos los
. interesados a través de la web de UNOPS.

i mkl\apez & Producto: Nota aclaratoria con las respuestas a las consultas recibidas.




5. Recepcian y apertura de las ofertas

UNOPS sera responsable de recibir las ofertas y llevar a cabo el acto publico de apertura
de las ofertas. En dicho acto de apertura podrén participar como observadores
representantes de la Entidad: .

Producto: Acta de apertura de ofertas.
6. Evaluacion de las propuestas

UNOPS realizard una evaluacion de la documentacién legal, técnica, financiera y
econdmica, ademas, elaborard el informe de evaluacion, que contiene un anélisis
detallado de cada propuesta-recibida. El informe ademas reflejard en forma detallada las
ventajas y desventajas de cada una de las propuestas asi como los hallazgos particulares
en términos de cumplimientos y desvios de cada oferta evaluada. Finalmente, el informe
contendra la recomendacién de adjudicacién de la buena pro a favor de la empresa que
haya remitido la propuesta mas conveniente. El informe de evaluacidn sera remitido al
Comité de Contratos de UNOPS correspondiente.

Producto: Informe de evaluacion.
o o

7. Adjudicacién de la Buena Pro

Una vez el Comité de Contratos de UNOPS comunique la aceptacidn del proceso, UNOPS
procederd a adjudicar la Buena Pro. Consentida o firme la Buena Pro, UNOPS la
comunicara oficialmente a OSITRAN, para efectos de la firma del contrato y acciones
sucesivas.

Producto: Adjudicacidn de la Buena Pro.

B. CRONOGRAMA DE IMPLEMENTACION

Los plazos de ejecucidn de las diversas actividades estan directamente relacionados a la
complejidad de las licitaciones. A continuacion se describe los plazos estdndares estimados
para dichas fases:

\TR T -

o': Vg ;
o ;g‘ * - Actos Preparatorlios, Estas actividades se encuentran directamente vinculadas a la
¢ f planificacién del proceso de contratacidn, asi como el desarrollo, avance, revisién y
‘-.?e‘_/ elaboracién definitiva de los Términos de Referencia, valor econdmico, asi como la

elaboracién de las Bases. Considerando estas variables, el plazo puede fluctuar entre 20 a

T :
6‘% "‘55-9 2 30 dias.
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VAREZ & . :
 Punto Focal del OSITRAN: Para asegurar la mejor comunicacién y coordinacién, OSITRAN

a

- Convocatoria, Se estima un plazo promedio de 30 dias contados desde la convocatoria
del proceso de seleccidn hasta la presentacién de ofertas.

- Evaluacién y Adjudicacion, para estas actividades, considerando los procedimientos
antes establecidos, se estima un plazo entre 20 y 25 dfas.

Los plazos podrén ser sujetos a revisién por acuerdo mutuo entre OSITRAN y UNOPS
considerando que estdn directamente relacionados al alcance y solidez de los documentos
técnicos e insumos para el proceso.

C. MECANISMOS DE SEGUIMIENTO Y RETROALIMENTACION

A lo largo de las diversas etapas del proceso, se requiere una coordinacidn constante entre
UNOPS y OSITRAN a fin de velar por el cumplimiento de los objetivos de cada fase, identificar
posibles desviaciones y tomar las decisiones que correspondan en forma consensuada.

La planificacién del proyecto puede ser asumida de manera conjunta, para lo cual UNOPS
pondra a disposicidn su experiencia y habilidad en el desarrollo de proyectos similares al
requeridao.

Para garantizar una gestion de proyectos sélida y racional, UNOPS utiliza la metodologfa
PRINCE2® de gestidn de proyectos, que es un reconocido estdndar internacional. En el caso
‘del presente proyecto el mecanismo de seguimiento contara con los elementos que se
describen a continuacién.

Comité de Gestion del Proyecto (CGP): Conformado por las dos maximas autoridades de
toma de decisién de OSITRAN y UNOPS o sus delegados. A las reuniones del CGP también
participan el Gerente de los Servicios de UNOPS y el Punto Focal de OSITRAN. Funciones: (i)
verificar que los avances del proyecto cumplen con lo planificado en el presente documento
y con el plan de accién definido; (i) verificar eventuales desviaciones de lo planificado y
eventualmente retroalimentar |a estrategia y el plan de accién de los servicios.

Gerente de los Servicios de UNOPS: Nombrado por UNOPS. Funciones principales:
Responsable de la gestién del proyecto y administracion de los insumos asignados, efectia la
planificacién de las actividades, gestiona los riesgos, gesticna la calidad y efectta el plan de
comunicaciones de acuerdo a lo previsto en el proyecto. Informa de los principales avances y
cuellos de botellas al Punto Focal de OSITRAN y define comunicéndolas a él las
modificaciones no sustanciales al plan de accién que permitan de optimizar el abordaje de
los servicios. En caso.que sean necesarias modificaciones substanciales, el Gerente lo
comunicard oportunamente al CGP, recomendando las reformas necesarias.

nombrard un/a funcionario/a quien fungira de punto focal para el proyecto. Funciones:

o
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conducto de informaciones técnicas entre OSITRAN y UNOPS sobre los temas relacionados

con el avance de los servicios, mantiene informados/as a los/as funcionarios/as de QOSITRAN

sobre el proyecto, colabora con el Gerente en abordar los problemas emergentes, participa
~ en las reuniones del CGP. '

OSITRAN designa a la Gerencia General como Punto Focal del OSITRAN, correspondiendo al
funcionario que ocupe el cargo, las funciones sefialas para dicho rol en este Convenio de
Encargo.
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Apéndice Il
INSUMOS Y SERVICIOS

1. El presente Convenio contempla la realizacién de los Actos Preparatorios que sean
necesarios, incluida Ig revisién y elaboracién definitiva de los Términos de Referencia, la
determinacion del valor econémico, la elaboracién de las Bases, asi como de la conduccidn
del Proceso de Seleccion, incluida la adjudicacién de la buena pro consentida o firme,
correspondiente a la siguiente contratacién:

® Contratacin del “Servicio de Supervisién de la Ejecucién de Mejoras en el Aeropuerto
Internacional Jorge Chavez (Periodo 2013-2017)".

2. UNOPS culmina sus servicios con la adjudicacién de la buena pro consentida o firme. El
contrato serd suscrito entre la empresa adjudicada y OSITRAN, el cual también tendrd a su
cargo la administracién y gestién total del Proyecto. UNOPS no recibira ninglin fondo para
tales erogaciones y no serd responsable por cualquier implicancia en caso OSITRAN no
suscriba el contrato, ni tendrd responsabilidad subsidiaria respecto a la administracién y
gestién del contrato.

3. UNOPS se compromete a llevar a cabo procesos de capacitacién en materias de
compras al personal que la entidad asigne conforme estd establecido en el Convenio.

4, UNOPS asegura que sus reglas y procedimientos estdn de acuerdo con normas

5. OSITRAN se encargara de reportar a la Contraloria y al OSCE sobre la ejecucién del
presente Convenio.

6.  El siguiente cuadro detalla las responsabilidades que cada una de las partes asume en
relacion a las actividades que se definen para cada una de ellas:

A o R e e
é,, X Términos de referencia (preliminar)
o v * ¢q
%ﬂ:‘:’ G"‘"LE} X Revision y elaboracion definitiva de términos de referencia, valor
e s " | econdémico, preparacién de las bases y convocatoria.
X Recepcidn y evaluacién de las ofertas
/é,\'ﬁ'%\.‘_ X Adjudicacién de la buena pro consentida o firme, comunicada a
© \pe % OSITRAN
MAWVAREZ - :
& X Firma del contrato y acciones sucesivas
Bipdne® :'
ELs X Reportar a la Contraloria y al OSCE sobre la ejecucidn del presente
convenio.
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CRONOGRAMA DE DESEMBOLSOS

S

1 : 215,566.00

* 5

A la firma del presente convenio

121,255.00

Después de la entrega del informe
final de adjudicacién de la buena
pro consentida o firme

'y

"




